FERME EOLIENNE DU BOIS MADAME T

PREFECTUR /& 1A SCov.

Mme le Préfet
" el Préfecture de la Somme
22 MAL 757 51 rue de la République
80000 Amiens

ARRIVEE

Paris, le 15 Mai 2019,
Par lettre RAR n°1A 152 382 6244 1

Objet : Demande de prorogation de l'autorisation Unique du Parc Eolien de Bois
Madaime

Madame le Préfet,

La société FERME EOLIENNE DU BOIS MADAME a obtenu le 6 Octobre 2017 une
autorisation unique pour un parc éolien de quatre machines et un poste de livraison
situés sur les communes de Méharicourt et Fouquescourt. La validité de cet arrété court
donc jusqu'au 6 Octobre 2020.

Les derniéres informations transmises par la SICAE Cambresis prévoient une mise a
disposition du raccordement électrique pour fin 2021 au plus tot. La mise en service de
ce parc ne pourra donc intervenir avant cette date.

L’environnement du site n'a pas subi d'évolution notable depuis Octobre 2017.

Larticle R 553-10 du code de I'environnement prévoit que :

« Le délai mentionné au premier alinéa de |'article R. 512-74 peut élre prorogé dans la limite d'un délai
total de dix ans, incluant le délai initial de trois ans, par le représentant de I'Etat dans le département, sur
demande de l'exploitant, en 'absence de changement substantiel de circonstances de fail el de droil ayant
fondé l'autorisation, lorsque, pour des raisons indépendantes de sa volonté, l'exploitant n'a pu mettre en
service son installation dans ce délai, le cas échéant aprés prorogation de I'enquéte publique en application
de larlicle R, 123-24. »

Nous vous sollicitons donc en vertu de cet article afin de proroger |'arrété du 6 Octobre
2017 jusqu’au 31 Décembre 2022,

Restant a votre disposition et dans |'attente de votre autorisation,

Je vous prie de croire, Madame le Préfet, a I'expression de ma considération distinguée.

OLIENNE DU BOIS MADAME
FER::Ei(Etéme actions simplifiée La Ferme Eolienne du BO_i_S’f\_/Iadame

au capital de 1 € . = ;
aint-Martin _— : N —
233, rue du faubourg Sain __—Représentee par sﬂ)n président,
75010 PARIS - freocicle Cnl GIEEOLE,
SIREN B03 687 813 ll‘ e représentee par son président,

L RN R

233 rue du Faubourg Saint Martin - 75010 PARIS
SAS au capital social de 1 € - RCS Paris 803 687 813 - APE : 351127



FERME EOLIENNE DU BOIS MADAME

RENEWABLE ENERGY

Copie : DREAL Picardie, UD Amiens, 12 rue Maitre du monde 80440 GLISY

Piéces jointes :
o Arrété d'autorisation unique

e Courrier de la SICAE Cambresis

233 rue du Faubourg Saint Martin - 75010 PARIS
SAS au capital social de 1 € - RCS Paris 803 687 813 - APE ; 35117




| sma?

y "er-g,e de nos r:an'r\\:’""a

/ FERME EOLIENNE DU BOIS MADAME
- Z.A. du Petit Gué - Angrie

49440 CANDE

N/Réf : CD/GD-193513-P
Objet : Raccordement Projet Eolien Ferme Eolienne du Bols Madame
Communes de MEHARICOURT et ROUVROY EN SANTERRE

Péronne, le 9 mai 2019

A l'attention d’Aurélien BODIN

Monsieur,

Comme suite & votre demande, veulillez trouver, cl-aprés un état d'avancement
de l'instruction de votre demande de raccordement.

Vous nous avez adressé une demande de raccordement en date du 11 octobre
recue le 16 octobre 2017. Dans I'attente de la révision du S3RER, votre projet a été
inscrit en pré-file d'altente a date de réception de votre demande soit, le 16 octobre
2017.

Conformément a notre documentation technique de référence et aprés
confirmation de votre demande par courrier en date du 15 février 2019, de la révision
du S3RER confirmée par arrété préfectoral en date du 21 mars 2019, votre projet a été
inscrit en file d'altente a la date de révision du S3RER soit le 21 mars 2019. Le délai
prévisionnel de remise de la proposition technique et financiére est de trois mois a
compter de la date d'entrée en file d'attente soit au plus tard le 21 juin 2019.

A réception de la proposition technique et financiére, vous disposerez d'un délai
de trois mois pour donner votre accord sur cette proposition. A 'issue une convention
de raccordement pourra étre établie.

Le délai d'établissement de |la convention de raccordement dépend de la nature
des ouvrages aréaliser. Ce délal inclut les études détaillées de réalisation des ouvrages
ainsi que les procédures administratives nécessaires a leur réalisation.

Le délai prévisionnel d'établissement de la convention de raccordement peut étre
établi 2 6 mois & compter de |'acceptation de la proposition technique et financiére mais
reste toutefois soumis a la levée de certaines réserves comme I'aboutissement des
procédures administratives et la signature des conventions de passage des ouvrages
de raccordement.

A ce stade de I'étude, le co(lt estimatif de raccordement, hors quote-part S3RER,
serait de I'ordre de 1,8 ME HT.
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Comme précisé cl-dessus et comme son nom l'indique, le codt précité est
estimatif et la SICAE ne s'engage en aucun cas sur le co(t de raccordement transmis,
celui-ci étant calculé en prévisionnel de la proposition technique et financiére qui vous
sera fransmise.

La mise a disposition du raccordement pourrait intervenir dans un délai de 12
mois a compter de |'acceptation de la convention de raccordement.

Vous en souhaitant bonne réception et restant a votre disposition pour
information complémentaire,

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos salutations distinguées.

Le Directeu

éseaux et Stratégle,

B —

C. DUFOUR
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Liberté » I:‘;gaHH « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SOMME

Arrété préfectoral portant autorisalion unique
Communes de MEHARICOURT, ROUVROY-EN-SANTERRE et WARVILLERS
Sociélé FERME EOLIENNE DU BOIS MADAME

Le préfet de la Somme
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement el notamment les litres 1% des Livres V de ses parlies législalives el réglementaires relalifs aux
Installations Classées pour la Proteclion de I'Environnement ;

Vu le code de I'énergie ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le code foreslier ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code rural el de |a péche marilime ;

Vu le code des transporls ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le code de la conslruclion et de I'habitalion ;

Vu le code des relations enire le public et I'administralion ;

Vu l'ordonnance n°2014-356 du 20 mars 2014 relalive a l'expérimentalion d'une autorisation unique en maliére d'installations
classées pour la proteclion de l'environnement ;

Vu l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relalive a l'autorisalion environnementale, notamment son arlicle 15 ;
Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relalive aux droils des citoyens dans leurs relalions avec les adminisirations ;

Vu le décrel n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relalif aux pouvoirs des préfels, & l'organisation et & I'action des services de
I'Etal dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2014-450 du 2 mai 2014 relalif & l'expérimentalion d'une aulorisation unique en maliére d'inslallations classées
pour la protection de I'environnement ; d'une Installation soumise a aulorisation au litre de la rubricue 2980 de la nomenclalure
des inslallations classées ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Philippe DE MESTER, préfet de la Somme |
Vu le décret n® 2016-687 du 27 mai 2016 relalif a l'aulorisation d'exploiter les inslallations de production d'éleclricité ;

Vu l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du terriloire et les modalités de leur
protection ;
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Vu l'arrété ministériel du 13 novembre 2009 relalif & Ia réalisalion du balisage des éoliennes situées en dehors des zones
grevées de serviludes aéronautiques ;

Vit Parrété ministériel du 26 aolit 2011 modifié relatif aux installations de production d'éleclricité ulllisant I'énergie mécanique du
venlt au sein d'une inslallation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrélé ministériel du 26 aofit 2011 modifié relalif 4 {a remise en élat et & la conslitulion des garanties financiéres pour les
instaliations de production d'éleclricité ulilisant I'énergie mécanigue du vent ;

Vu l'arrété ministérie! du 14 janvier 2013 relatif aux modalités du coniréle technique des ouvrages des réseaux publics
d'#leclricité, des ouvrages assimifables & ces réseaux publics el des lignes directss prévu par Faricle 13 du décrel n°2011-1697
(codifié a Iarticle R.323-30 du Code de I'Energie} ;

Vu larrélé préfectoral du 5 février 2016 prescrivant fouverlure d'une enquéte publique du 21 mars au 22 avril 2016 inclus sur la
demande d'autorisation unique en vus d'exploiter un parc éolien comprenant dix adrogénéraleurs et trols postes de livraison sur
lo territoire des communes de MEHARICOURT, ROUVROY-EN-SANTERRE et WARVILLERS, par fa SASU Ferme éclienne du
Bois Madaime ;

Viz les arrélés préfectoraux des 8 aot 2016, 8 décembre 2016, 8 mars 2017 et 6 juin 2017 accordant des prolongations du délai
d'insfruclion de la demande d'autorisation unique en vue d'exploiter un parc éolien comprenant dix aérogénératsurs el irois
postes de livraison sur le lerritoire des communes de MEHARICOURT, ROUVROY-EN-SANTERRE et WARVILLERS, par la
SASU Ferme éolienne du Bois Madame ;

Vu l'arrélé préfectoral du 5 septembre 2017 donnant délégation de signature du préfet au secrétaire général de la préfecture ;

Vu la demande présentée le 23 aviil 2015 ot complélée e 01 décembre 2015 el le 27 juin 2017 par la société FERME
EOLIENNE DU BO!S MADAME dont le sigge social est situd 233 rue du Faubourg Saint-Martin — 75010 PARIS en vue d'obtenir
I'autorisation unique d'une Installation de produclion d'électricité & partir de Fénergie mécanique du venl et regroupant 10
adrogénéraleurs d'une puissance tolale de 33 MW et de 3 postes de livraison ;

Vu les pigces du dossier joint 4 Ja demande visée ci-dessus ;
Vu l'avis de l'autorité environnementate du 22 janvier 2016 ;
Vu l'avis favorable de la Direction Générale de ['Aviation Givile du 26 mai 2015 ;

Vu Pavis favorable de I'Armée de I'Air, Commandement de la Défense aérienne et des opéralions aériennes, Zohe aérienne
défense Nord du 4 juin 2015,

Vu l'avis favorable des Services d'incendie et de Secours du 12 mai 2015 ;

Vu ['avis défavorable de la Direction régionafe des affaires culfurelles, Service terrilorial de Farchilecture et du paldmoine de la
Somme du 10 décembre 2015 ;

Vu l'avis d&favorable de 'Agence Régionale de Santé du 7 décembre 2015 ;
Vu les avis favorables émis par les conseils municipaux des communes dANDECHY et ERCHES ;

Vu les avis défavorables émis par les consseils municipaux des communes de BOUCHOIR, FOLIES, PARVILLERS-|.E-
QUESNOY, ROSIERES-EN-SANTERRE et WARVILLERS ;

Vu les avis exprimés par les différents services ot organismes consultés ;
Vu les registres d'enquéle ;
Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur remis 2 |a préfeclure de la Somme le 20 mal 2016 ;

Vu le rapport du § décembre 2016 de 1a direction régionale de f'environnement, de l'aménagement et du logement, chargée de
l'inspection des installations classées ;

Vu ['avis du 16 décembre 2016 de la Commission Dépariementale de la Nature, des Paysages et des Sites (CDNPS) ;
Vu le projot d'airété porté le 19 décembre 2016 & la connaissance du demandeur ;

Vit tes observalions sur ce projet d'arrété présenlées par le demandeur par courrier du 4 janvier 2017 ;
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CONSIDERANT que Finstallation faisant l'objet de la demande est soumise a aultorisation préfectorale unique au titre du litre 1er
de 'ordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 susvisée ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrété permettent de
prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréls menlionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut-8lre accordée que si les mesuros que spécifie le présent arrété permeltent de
garantir la conformité des travaux projetés avec les exigences fixées a larlicle L. 421-6 du code de l'urbanisme lorsque
I'autorisation tient lieu de permis de conslruire ;

CONSIDERANT que laulorisation unique ne peul-8lre accordee que si le projel d'ouvrage répond aux dispositions
réglementaires fixées par l'article L. 323-11 du code de I'énergie ;

CONSIDERANT que I'article R.111-27 du code de l'urbanisme dispose qu'un projet peul étre refusé ou n'étre acceplé que sous
réserve de l'observation de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou
l'aspecl extérieur des batiments ou ouvrages a édifier ou a madifier, sont de nature a porter alteinte au caractére ou a l'intérét
des lieux avoisinanis, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives monumentales ;

CONSIDERANT que les éoliennes du projet s'implantent au sein de I'entité paysagére du « Santerre », caractérisée par ses
plateaux agricoles présentant des paysages ouverts de grandes cullures donnant sur des horizons dégagés ;

GCONSIDERANT que les éoliennes du projet sont plus précisement insérées dans la sous-enlité paysagére « Le coeur du
Santerre », caractérisée par un plateau ferlile marqué par un paysage agricole, dépourvu de relief ol tout élément isolé devient
un repére a l'instar des villages-bosquets éléments de paysage identitaire de ce paysage de plateaux agricole ouvert ;

CONSIDERANT que I'Atlas des paysages de la Somme, document de connaissance partagée, précise que sur cel espace
paysager « La confrontalion des éoliennes avec 'échelle du temiloire ot les repéres émergeant du paysage (clocher, villages,
éléments de patrimoine) sera I'un des enjeux majeurs de feur implantation » ;

CONSIDERANT que, eu égard a ces caracléristiques, il y a lieu de maintenir 'ampleur des plateaux ouverts et d'éviter
Foccupation des poinis de vue ouverts sur le paysage, de veiller a insérer tout nouvel élément vertical dans les lignes de force du
plateau et & respecter les sites sensibles de vallées ainsi que de préserver les poinls de vue sur les éléments repéres ;

CONSIDERANT qu'il ressort des piéces du dossier et notamment des photomontages, que le parc projeté dans sa configuration
4 10 oliennes renforce la disparition du caractére ouvert du plateau par la perte de nombreux espaces de respiration, engendre
des effets de surplomb et de ruptures d'échelle par rapport aux villages el une concurrence forte des poinls d'appel historiques
que conslituent les élements du paysage identitaire que sonl les villages-bosquets tel que le souligne T'avis de l'autorité
environnementale ;

CONSIDERANT qu'il ressort des piéces du dossier et notamment des photomontages, que le parc projeté dans sa configuration
4 10 éoliennes aura un impact important depuis lintérieur méme des villages alentours, s'imposant ainsi aux riverains au coeur
méme de leur cadre de vie et que ces impacts renforcent les phénomeénes de saluralion visuelle du paysage ,

CONSIDERANT que dans la configuration a 10 éoliennes, les photomentages 7, 9, 12, 17 illustrent de nombreux impacts ligs &
la saturalion visuelle du paysage, notamment la disparition d'espace de respiration ;

CONSIDERANT que dans la configuration & 10 éoliennes, les pholomontages 1, 6, 8, 9, 16, 18 illustrent le surplomb des
silhouetles de villages-bosquels ;

CONSIDERANT que dans la configuration & 10 éoliennes, les photomontages témoignent de la prégnance des machines
projetées et de la saturalion des champs visuels en éoliennes, et qu'en conséquence le projet de 10 éoliennes contribuera ala
dénaluration de ce paysage agricole ouvert et & la transformalion de ses caractéristiques essenlielles, en parliculier depuis les
communes de Maucourt, Fouquescourt, Méharicourl, Chilly, Fransart, Rouvroy-en-Santerre, Warvillers et Vrély mais également
depuis les axes rouliers fréquentés que sont les routes départementales 934 et 337 |

CONSIDERANT que dans la configuration a 10 éoliennes, fimplantation des éoliennes “en poquel” ne permet pas une
implantation en cohérence avec les projets éoliens existants qui constiluent les principales lignes d'orientation dans ce paysage
trés plat, el que par conséquent le projet provoque une perte de lisibilité de l'organisation de I'¢olien sur le territoire |

CONSIDERANT que compte tenu des parcs déja implantés ou aulorisés sur ce lerriloire restreint, 1'ajoul du projet de parc dans
la configuration a 10 éoliennes, au regard de la logique d'implantation déstructurée des éoliennes conduira a la dénaturation du
paysage illustrée par les photomontages 8, 9, 10, 15, 17, 19, 21 traduisant une perte de lisibilité de I'organisation de I'éolien sur
le territoire ;
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CONSIDERANT que dans la configuralion & 10 éoliennes, le parc projeté sera équipé d'un balisage diurne et noclurne et que
limpacl cumulé de celui-ci avec le grand nombre de parcs présents dans le secteur contribuera a renforcer la pollution
lumineuse sur les observaleurs (habitants el réseau roulier), et ce, sous tous les angles de vue considérant I'effel
d’encerclement déja évoqué, el que cet effet, notamment la nuit, et en I'absence de mesures spécifiques, sera accentué par la
désynchronisation des flashs provenant des parcs et exploitants distincts ;

CONSIDERANT qu'en application de l'arlicle R122-5-11-7°du code de I'environnement, 'étude d'impact doit exposer les mesures
prévues pour réduire, éviter el compenser les effels négatifs du projet sur le paysage, que la descriplion des mesures
compensatoires doit &lre accompagnée de I'estimalion des dépenses correspondantes, de 'exposé des effets allendus a l'égard
des impacts du projet ainsi que d'une présentation des principales modalités de suivi de ces mesures et du suivi de leurs effels ;

CONSIDERANT qu'il ressort de la transmission du 27 juin 2017 que le pétitionnaire a proposé une mesure d'évitement visant a
relirer de sa demande les éoliennes E2, E3, E4, E7 ;

CONSIDERANT que le pétilionnaire reconnail que le déplacement des éoliennes E1 et E10, respectivement de 622 et 300
métres, nécessile le dépdt d’un nouveau dossier de demande d'autorisation environnementale, et ainsi gu'il relire E1 et E10 de
la présente demande ;

CONSIDERANT que dans sa configuration 4 4 éoliennes, le projet esl plus compact et occupe un champ de vision plus resireint
depuis fes alentours, limitant la disparition du caractére ouvert du plateau, qu'une distance de respiration de 2320 métres avec le
parc de Chilly-Fransart limite le phénomeéne de saluration et permel de disposer d'un espace de respiralion acceplable ;

CONSIDERANT que dans sa configuration a 4 éoliennes, le projet esl plus compact et occupe un champ de vision plus restreint,
limitant Fimpact depuis intérieur des villages ;

CONSIDERANT que dans la configuration & 4 éoliennes, I'ensemble du projet vu depuis Rouvroy-en-Sanlerre et Warvillers
apparaitra désormais en arriére plan de la ligne éleclrique existante, et qu'ainsi ses éoliennes proches ne constilueront plus le
premier plan vertical visible depuis ces villages ;

CONSIDERANT que la configuration & 4 éoliennes propose une disposilion des éoliennes en alignement, gue celte disposilion
tend a rejoindre celle des aulres parcs accordés dans le secteur, apporte une plus grande cohérence avec les projets existants
et aligne les éoliennes sur la ligne éleclrique qui traverse le sile ;

CONSIDERANT que dans la configuralion & 4 éoliennes, le projet s’éloigne de 500 mélres supplémentaires du monument
historique le plus proche, que le projet est distant de prés de 1800 meétres des éléments du patrimoine remarquable de
Warvillers, contre 1000 mélres dans sa version & 10 éoliennes, que cet éloignement limite l'influence polentielle du projet sur la
perception des monuments ;

CONSIDERANT que la réduction du parc & 4 éoliennes tend a limiter I'impact du parc en maliére d'impact lumineux ;
CONSIDERANT que I'éclienne E7 se silue dans le périmétre de protection du caplage d’eau de la commune de Caix ;

CONSIDERANT la demande faite a I'exploitant de faire appel & un expert hydrogéologue agréé pour évaluer les conséquences
de la présence de I'éolienne E7 dans lo périmélre de prolection du caplage d’eau de la commune de Caix;

CONSIDERANT l'absence d'étude par un expert hydrogéologue agréé pour évaluer les conséquences de la présence de
I'éolienne E7 dans le périmétre de proteclion du captage d'eau de la commune de Caix ;

CONSIDERANT que la configuration & 4 éoliennes supprime ce risque ;

CONSIDERANT que I'élude de danger indique que des effels dominos sont possibles entre les aérogénérateurs E3 et E4;
CONSIDERANT que la suppression des éoliennes E3 el E4 annule l'existence d'effets dominos ;

CONSIDERANT que les modifications demandées par le pétitionnaire ne modifient pas 'économie générale du projet ;
CONSIDERANT que les condilions légales de délivrance de l'autorisation unique ne sont désormais réunies ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre complétées, au regard des specilicités
du contexte focal, de dispositions visant & protéger les enjeux environnementaux locaux ;

SUR proposilion du secrétaire général de la préfeclure,
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ARRETE :

TitRE 1ER
Dispositions générales

Article 1 : Domaine d'application, pétitionnaire et portée de l'arrété

La présente aulorisation unique tient liou :

- d'autorisation d'exploiter au litre de l'arlicle L. 512-1 du code de I'environnement ;
- de permis de construire au litre de Farticle L. 421-1 du code de l'urbanisme ;

- d'approbation au tilre de F'arlicle L. 323-11 du code de I'énergie.

Article 2 : Bénéficiaire de I'autorisation unique

La société FERME EOLIENNE DU BOIS MADAME, dont le siége social est situé 233 rue du Faubourg Saint-Marlin — 75010
PARIS, est bénéficiaire de l'autorisalion unique définie & l'arlicle 1, sous réserve du respect des prescriplions définies par le
present arrété.

Article 3 : Liste des installations concernées par l'autorisation unique

Les installations autorisées sont siluées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

y ROUVROY-EN- Sole de
Aérogénéraleur n° § | 679742 | 6964646 SANTERRE Mabiarioouif ZL2 PC0806821650002
; : ROUVROY-EN- Sole de
Aérogénérateur n° 6 | 680228 | 6964173 | o ANTERRE Metaricourt ZL5 PC08068216S0003
Aérogénérateur n® 8 | 679618 6965466 | MEHARICOURT | Sale d'aubigny X96 PC080562416A0004
Aérogénéralour n° 9 | 680076 | 6965141 | MEHARICOURT | 2yvaleodu 703 PCO8052416A0003
Poste de livraison - ROUVROY-EN- Sole de
(PDL) n°2 679754 | 6964656 SANTERRE Neharleourt ZL2 PC08068216S0004

Les aérogénérateurs E5, EB, E8 et E9 sont autorisés, Les aérogénérateurs E1, E2, E3, E4, E7 ot E10 sont
refusés.

Article 4 : Conformité au dossier de demande d'autorisation unique

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrdls, les installations et leurs annexes, abjet du présent arrété, sont
conslruites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier joint
A la demande d'autorisation unique déposée par le demandeur. Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété,
des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.
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Titre Il
Dispositions particulieres relatives a 'autorisation d'exploiter
au titre de l'article L. 512-1 du code de I'environnement

Article 1 : Liste des Installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées
pour la protection de Penvironnement

ésignation des Installatlons

Rubrigue

Régime.

Installation terrestre de production d'électricité| Hauleur du mat le plus haut : 150 m
a partir de I'énergie mécanique du venl et

regroupant un ou plusieurs aérogénérateurs |- 1o0r au moyeu : 92 m

2980-1
1. Comprenant au moins un aérogénérateur Puissance totale installée en MW : 13 2 A
dont le méat a une hauteur supérieure ou égale E
450m

Nombre d'aérogénérateurs : 4

2. Comprenant uniquement des
aérogénéraleurs dont le mat a une hauteur
inférieure @ 50 m et au moins un
aerogénéraleur dont le mat a une hauleur
maximale supérieure ou égale & 12 m et pour
une puissance totale installée supérieure ou
égale 4 20 MW

A : installation soumise a autorisation

Article 2 : Montant des garanties financidres fixé par I'arrété ministériel du 26/08/2011 susvisé

Les garanties financiéres définies dans le présent arrélé s'appliquent pour les aclivités visées & l'article 1 ci-dessus.

Le montant inilial des garanties financiéres a constituer en application des articles R. 553-1 a R. 553-4 du code de
F'environnement par la société FERME EOLIENNE DU BOIS MADAME, s'éléve donc 4 :

M(année n) =Y x 50 000 x (Index n/index 0 x 1+ TVA/ 1+ TVA 0) = 199 296 Euros

Ce monlant a é1é calculé en lenant compte des indices TP01 et des taux de TVA suivants :
Index n = Indice TPO1(novembre 2015) = 101,6

Index0 (1er janvier 2011) = 102,3

TVAQ = 19,6 %

TVA=20%

L'exploitant réactualise tous les cing ans le montant susvisé de la garantie financiére, par application de la formule mentionnée a
I'annexe Il de I'arrété du 26 ao(t 2011 relalif 4 la remise en élat el a la constitution des garanties financiéres pour les installations
de production d'électricité ulilisant I'énergie mécanique du vent.

Article 3 : Mesures spécifiques li6es a la préservation des enjeux environnementaux locaux (blodiversité et
paysage)

Article 3.1. - Protection des chiroptéres favifaune

Afin d'éviter I'altrait des chiroptéres, la plate-forme créée a la base de chaque éolienne esl enlrelenue réguligrement el le cas
échéant fauchée.
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Afin de détecler des éventuels impacts imprévus et de mellre en place des mesures adaptées, les suivis post-implantation
(comportemental et mortalité), auront lieu une fois au cours des trols premidres années, puis une fois lous les 10 ans. Ces suivis
feront I'objet d'une comparaison a I'étal initial des espéces, réalisé lors de I'élude d'impacl initiale. Un suivi plus poussé sera mis
en place si un changement de comportement &tait observeé lors du suivi comportemental.

Le pétitionnaire parlicipe a la sauvegarde des nids de busards (Busard cendré et Busard Saint-Martin notamment) en épaulant
les survelllants bénévoles des assoclations naluralistes et plus particulisrement de protection des busards. La zone prospeclée
sera de l'ordre d’un rayon de 5 kilométres autour du projel. Ce suivi est prévu sur une durée de 3 ans ; le pélilionnaire pourra
I'étendre en fonclion des résultals obtenus.

Le respect des mesures prescriles dans l'arrété fait I'objet de la vérification par un écologue. Le rapport de I'écologue est tenu a
la disposilion de l'inspection des installations classées.

Article 3.2. - Protection du paysage

L'exploitant prend les disposilions appropriées qui permeltent d'intégrer finstallation dans le paysage. Toules les lignes
édlectriques implantées pour assurer le raccordement interne du parc, soit des éoliennes jusqu'au poste de livraison, sont
enfouies afin de limiter limpacl visuel des installations. La couleur du poste de livraison el son habillage facilitent son insertion

dans le paysage. Le poste de raccordement est congu en bardage en bois.

Article 4 : Mesures spécifiques liées a la phase travaux

Afin de respecter la période de reproduction et de nidificalion de l'avifaune, les travaux, en un lieu donné, de terrassement
(raccordement jusqu'au poste de livraison compris) et de mise en place des fondalions, sont interdits entre le 1% avril et le 31
juillet. Les travaux peuvent démarrer en dehors de celle période sous réserve de l'accord et du respect des préconisations d'un
expert écologue conséculives & un repérage sur sile de nids par ses soins, et de leur transmission a l'inspection des installalions
classées préalablement au démarrage des travaux.

Articlo 4.1 Protection des enjeux écologiques existants

Un balisage écologique en phase lravaux est & opérer en cas de risque avéré (en fonclion du calendrier de réalisation et des
voies d'accés cholsles par les entreprises en charge du chantier). Pour cela I'exploitant réalise une cartographie adaptée des
sites sensibles au moment du lancement du chantier accompagnée des recommandations nécessaires pour en garanlir la
préservalion, communique ces éléments aux entreprises chargées des lravaux et s'assure que les installations de chantier (base
vie, slockages, accés...) ne sont pas susceptibles de compromettre la biodiversité locale.

Les boisements, haies, talus, accolements enherbés et prairies doivent élre &vités lors de la phase de chantier afin de préserver
le site des nuisances inhérentes aux travaux (dégradation de lalus, stockage de matériaux, bruit...).

Enfin, il convient de restaurer les milieux dans leur élat écologique initial aprés chanlier.

Article 4.2 Protection des sols et des eaux souterraines

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires pour ne pas détériorer la qualité des eaux souterraines et pour ne pas
engendrer de pollution en surface dans la zone de chanlier des installalions.

Un plan d'intervention en cas de pollution accidentelle sur l'ensemble du projet est élaboré par 'exploitant en concertation avec la
mailtrise d'oeuvre et les enlreprises en charge du chantier. Ce plan permet de sensibiliser I'ensemble des inlervenants sur les
risques de pollutions accidentelles el les conduites & tenir, le cas échéant, pendant ['exécution des travaux. Il spécifie,
notamment, les personnes et organismes a contacler en cas de déversements accidenlels ainsi que les différents moyens
d'aclion & meltre en osuvre lors de tels accidents (fiches de données de séeurité des produits ulilisés, dispositifs d'urgence a
mellre en couvre, dispositifs de dépollution disponibles sur le chantier). 'exploitant doil fournir ce plan d'intervention et
sensibiliser tout le personnel susceplible d'intervenir sur le chanlier sur la conduite A lenir en cas de pollution accidentelle.

Aucun stackage de réservoirs d'huiles ou de carburant sur la zone de chantier et sur la piste de travail n'est aulorisé. Le slockage
des produits susceplibles de polluer, des matériaux, des malériels, des déchets, etc. est organisé sur le site de la base vie ou sur
des espaces aménagés en conséquence (par exemple les aires de grulage des éoliennes). L'ensemble des intervenants en esl
informé. Les produits sonl acheminés autanl que nécessaire au fur et 4 mesure des besoins. L'aménagement du terrain et
Pinstallation du chantier respactent les consignes de sécurité et de protection de l'environnement édictées par I'exploitant. Les
opéralions de vidange ou de remplissage des réservoirs des engins sont interdites sur la zone des (ravaux et dans les Zones
hydrologiques sensibles notamment a proximilé des ruisseaux et des périmelres de caplage. Afin de s'assurer qu'aucun
déversement de produit polluant susceptible de migrer dans le sous-sol, el done la nappe, ne se produise, l'exploitanl s'assure
que les engins utilisés sur le chanlier sont contrdlés régulidrement pour détecter toute fuite de liquide.

Il convient de veiller & ne pas favoriser l'infillration d'eau susceplible d'élre polluée au niveau de la zone de travaux. En cas de

pollution, les eaux polluées sont pompées el stockées dans des réservoirs mis a disposilion sur le site et & proximité immeédiate
du site des lravaux. Ces réservoirs, s'ils sont ulilisés, sont placés sur rétention.
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En cas de déversement accidentel de produil susceptible de polluer les eaux souterraines, sans délai, la zone concernée par
lincident est lraitée par un produit absorbant. L.es terres souillées sonl ensuite decaissées sur une épaisseur suffisanle pour
alleindre la couche saine puis entreposées sur une zone tolalement imperméabilisée. Elles sonl recouverles par une membrane
élancho afin d'éviter un évenluel ruissellement en cas de pluie. Aprés caractérisation de leur qualité, elles sont évacuées vers un
cenlre de {railement ou de stockage adapté.

Article 4.3 Période du chantier

Il convient dans la mesure du possible d'effectuer les travaux au cours de périodes ol le sol n'est pas trop gorgé d'eau afin
d'éviter le phénomeéne d'orniérage. Si ce phénoméne ne peut élre évité, une remise en élat sera réalisée.

Plus généralement le calendrier de chanlier tient compte des contraintes &cologiques locales (phénologie de la reproduction des
espéces sensibles) el est adapté en permanence pendant le déroulement du chanlier sur les conseils d'un écologue.

La période de travaux doit en effet étre adaptée en fonclion du calendrier des espéces el notamment éviter de démarrer durant
les périodes de nidification des oiseaux jugés les plus sensibles et nichant en espaces ouverts. Les espéces concernées ici sont
nolamment le Busard Cendré, le Busard Sainl-Marlin el le Bruanl Poyer.

Ainsi, les opérations qui présentent le plus d'impacts (terrassements, excavations...) ne doivent pas élre démarrées pendant les
mols compris entre le 1er Avril el le 31 Juillet.

Article 4.4 Organisation du chantier

Afin d'avoir Iimpact le plus faible sur I'environnement, une seule base vie est installée pour les salariés intervenant sur le chantier
de construction du parc éolien en amont des premiers travaux el ce jusqu'a la fin du chantier. Elle comprend notamment :

- des réfacloires ;

- des vesliaires ;

- des sanitaires ;

- des bureaux ;

- des modules de stockage.

Le périmétre du chanlier est bien délimité, il préserve I'espace de tout dérangement superilu et n'engendre pas d'occupation de
surface plus importante que celle nécessaire.

Les aires de stockage doivent éire organisées en retrail des ouvertures visuelles majeures pour éviter la création d'obstacles
visuels pouvant dénaturer la perceplion des vues paysagéres du territoire.

Concernant la gestion de la ressource en eau, celte base vie est complétement autonome, Son approvisionnement par citerne
externe permet de contrdler les volumes ulilisés el de prévenir les gaspillages. La récupération des eaux usées est dirigée dans
une fosse d'accumulation qui est vidée régulidgrement.

Concernant les déchetls générés sur la base vie, ceux-ci sonl récupérés dans différents containers en fonction de leur nature, afin
de respecler le tri sélectif. Ces containers sont réguliérement vidés et leurs conlenus éliminés selon des filieres appropriées.

La terre végélale décapée au niveau des aires de levage el des accés créés est stockée a proximilé et réutilisée autour des
ouvrages. Les matériaux de couches inférieures exlrails lors des travaux de terrassement des fondalions sont évacués ou
stockés sur place, puis, dans la mesure du possible, mis en remblais autour des ouvrages en fin de chantier. Les évenluels
matériaux excédentaires sont exportés conformément aux réglementations en vigueur.

Article 4.5 Prévention des nuisances

Afin de limiter la g&ne occaslonnée par le chanlier pour les riverains et les usagers du site, les mesures qui suivent sont mises en
auvre.

les véhicules de transporl, les matériels de manutenlion et les engins de chantier ulilisés sur le site sont conformes aux
disposilions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. Les engins de chanlier sont conformes a un type
homologué et leurs niveaux de bruil émis sont conformes & la réglementalion en vigueur. L'usage de toul appareil de
communicalion acoustique (par exemple sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs) génant pour le vaisinage, est interdit, sauf si leur
emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Les travaux auront lieu préférentiellement en période diurne el en tout état de cause en dehors de la période 22h-5h.
|a tréve de repos hebdomadaire sera observée, conformément aux exigences du Code du Travail.

La phase de lravaux peut générer des émissions de poussiéres. Si besoin (par lemps sec et venlé), les abords et les accés du
chantier sonl arrosés pour réduire les émissions et la propagation de poussiéres.
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Article 4.6 Accés

Pour ne pas trop empiéter sur les secteurs agricoles, les chemins existants sont ulilisés au maximum et les prélévements sur
accotements sont limités au strict nécossalre. Les chemins permeltant d'accécler au site seront si besoin renforcés pour le
passage des engins et poids lourds. |.es chemins ulilisés lors de la phase chantier sont remis en élat lorsqu'une dégradation est
constatée.

Si des phénoménes d'érosion el de ruissellement sont constatés suite au chanlier, les dispositions sont prises pour favoriser le
drainage des écoulements et pour assurer le malntien el fa slabilité des sols en bordure des chemins ou de l'aire de grutage. l.a
remise en état du site et des voiries intervient dans les 3 mois aprés la cléture du chantier. Ce délai peul étre aménagé suivant
les conditions climaliques (altentes de conditions favorables séches, de tempéralures tempérées pour mise en place des
traitements).

Article 4,7 Sécurité

Une allention particuliére est apportée a la sécurilé des usagers des routes empruntées par les convois de transport et les
engins de chantier.

Article 5 : Autres mesures de suppression, réduction et compensation

En vue de la limilation des niveaux sonores, les disposilions relatives au bridage des éoliennes sont mises en cauvre
conformément au dossier de demande d'autorisation unicjuie et & ses mises a jour. L'exploitant lient & jour un document justificatif
des bridages effectués avec enregistrement des paramétres associés el des vitesses de vent correspondantes, Toute évolulion
du plan de bridage est une modification notable des conditions d'exploitation portée & la connaissance du préfel conformément
aux dispositions de 'article R, 512-33 du code de I'environnement.

Articlo 8 : Auto surveillance des niveaux sonoros

Une campagne de mesure acouslique est réalisée un an au maximum aprés la mise en service des éoliennes, pour s'assurer de
la conformité des installalions avec la Iégislation et en particulier I'article 26 de I'arrété ministériel du 26 aoOt 2011. Les résultats
des mesures sont lenus 4 la disposilion de l'inspection des installations classées.

Article 7 : Actions correctives

L'exploitant suit les résullats des mesures qu'il réalise en application de l'arlicle 6 les analyse et les interpréte. Il prend les aclions
correclives approprigées lorsque des résultals font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par
rapport au respecl des valeurs réglementaires définies dans l'arrété ministériel du 26 aoQt 2011 relalif aux installalions de
production d'électricilé utilisant I'énergie mécanique du vent. En cas de dépassement des valeurs définies dans les programmes
d'auto surveillance, I'exploitant fail le nécessaire pour rendre & nouveau son installation conforme, il précise sur un registre les
aclions réalisées el en informe l'inspection des installations classées. Il réalise un nouveau contrdle si la situation persiste. Les
résultats des mesures sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.

Le plan de bridage et/ou d'arrét des aérogénéraleurs peul élre renforcé, ou réajusté le cas échéant, au regard des résultats des
mesures réalisées el aprés validation par linspection des inslallations classées.

En cas de perturbalion de la réceplion radioélectrique observée chez des tiers et impulable & la présence du parc éolien,
I'exploitant mel en ceuvre dans les plus brefs délais, des aclions correclives auprés des foyers concernés, afin de faire cesser
ces nuisances.

Article 8 : Récapltulatif des documents tenus a la disposition de 'inspection des installations classées

L'exploitant étabilit el tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisalion initial ;
- les plans tenus a jour ;

- les arrélés préfectoraux relalifs aux inslallations soumises a autorisalion, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la proteclion de I'environnement ;

- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification el registres répertoriés dans le présent arrété et l'arrété du
26 ao(it 2011 relalif aux installations de production d'électricité ulilisant I'énergie mécanique du vent. Ces documents
peuvent étre informatisés, mals dans ce cas des disposilions doivent élre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est lenu & la disposilion de l'inspeclion des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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Article 9 : Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures des arlicles R. 653-5 & R, 653-8 du code de I'environnement pour l'application de l'arlicle R. 512-30,
l'usage & prendre en compte est le suivant : agricole.

Titre 1
Dispositions particuliéres relatives au permis de construire
au titre de 'article L. 421-1 du code de l'urbanisme

Les aérogénérateurs sont balisés de jour et de nuil, conformément & 'arrélé du 13 novembre 2008 susvise.
Lors de I'acceptation du permis de conslruire, I'exploilant devra faire connailre & la sous-direclion régionale de la circulation
aérienne militaire Nord ainsi qu'a la délégation régionale Picardie de la direction de la sécurité de l'aviation civile Nord siluge a

Beauvais les différentes étapes conduisant & la mise en service opérationne! du parc éolien (déclaration d'ouverture et de fin de
chantier).

Une fois les construclions engagées, I'exploitant devra confirmer aux seivices de la délégation de l'aviation civile les informations
suivanles afférentes & chaque éolienne :

- coordonnées géographiques, dans le systéme WGS 84 ;
- hauteur hors sol au sormimet de la pale & son point d'élévalion maximale ;

- altitude du terrain au pied de I'éolienne dans le systéme NGF.

Titre IV
Dispositions particuliéres relatives a I'approbation
au titre de ’article L. 323-11 du code de I'énergie

Article 1:

Le projet d'ouvrage relalif & la consiruction de la premiére phase de raccordement électrique des inslallations visées a l'arlicle 3
du litre | du présent arcété est approuvé. L'ouvrage est réalisé conformément au dossier de demande d'autorisation unigue
susvisé, présenté par le bénéficiaire susvisé a l'arlicle 2 du présent arrélé, et a ses engagements.

Article 2 :

Conformément aux arlicles L. 554-1 a L. 554-4 et R, 554-1 et suivants du Code [Environnement, le bénéficlaire de la présente aulorisation
foumit lo tracé dé&tailé des canalisalions élecliques ot assure l'enregistrement sur le guichet unique (www.reseaux-et-
canalisations.gouv.fr), » avant la mise en service de l'installalion.

Article 3 :

Le contréle technique des ouvrages attendu de I'arlicle R, 323-30 du Code de I'énergie est effectué lors de la mise en service de
I'ouvrage selon les modalités prévues par arrélé ministériel du 14 janvier 2013 visé ci-avani, ou lout texte venant le modifier. Le
mailtre d'ouvrage informe le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de la réalisation de ce
conlrdle et lui en transmet, sur sa simple demande, le comple-rendu.
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Article 4 :

Au terme de la conslruction des ouvrages, le hénéficiaire de la présente approbalion communique au gestionnaire du réseau
public de distribution d'¢lectricité concerné les informations nécessaires a l'opération d'enregistrement prévue a l'article R. 323-29
du code de I'énergie.

Sont notamment communiqués I'emplacement des ouvrages, leurs dimensions, leur date de construclion, leurs caractéristiques
électriques, leur technologie, les organes particuliers et les installalions annexes, les opéralions significalives de mainlenance
ainsi que la date du contrdle technique prévu a l'article 3 de la présente approbation.

Titre V

Dispositions diverses

Article 1 : Délals et voies de recours

La présenie décision est soumise a un contentleux de pleine juridiction.

Elle peul &tre déférée au tribunal administratif d'Amiens :
1° Par le pélilionnaire ou l'exploitant, dans un délai de deux mois & compler de la date a laquelle la décision lul a été noifiée ;

2° Par les liers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts protégés par le code de l'environnement, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la publicalion ou de
l'affichage de la décision.

Article 2: Publicité

Le présent arrété est publié au recueil des acles administralifs de la préfecture.

Un extrait du présent arrété menlionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la
disposition de toute personne intéressée est affiché dans les mairies doe MEHARICOURT, ROUVROY-EN-SANTERRE et
WARVILLERS, pendant une durée minimum d'un mois. Les maires des communes de MEHARICOURT, ROUVROY-EN-
SANTERRE et WARVILLERS feront connaitre par procés-verbal, adressé a la préfeclure de la Somme, l'accomplissement de
cetle formalite.

Une copie dudit arrété est également adressée aux conseils municipaux des communes de MEHARICOURT, ROUVROY-EN-
SANTERRE, WARVILLERS, ANDECHY, ARVILLERS, BEAUFORT-EN-SANTERRE, BOUCHOIR, CAIX, CAYEUX-EN-
SANTERRE, CHAULNES, CHILLY, DAMERY, ERCHES, FOLIES, FONCHES-FONCHETTE, FOUQUESCOURT, FRAMECOURT-
RAINECOURT, FRANSART, FRESNOY-LES-ROYE, GOYENCOURT, GUILLAUCOURT, HALLU, HANGEST-EN-SANTERRE,
HARBONNIERES, HATTENCOURT, LA-CHAVATTE, LIANCOURT-FOSSE, LIHONS, MAUCOURT, PARVILLERS-LE-QUESNOY,
PUNCHY, LE-QUESNEL, ROSIERES-EN -SANTERRE, VAUVILLERS, VILLERS-LES-ROYE et VRELY,

L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Somme, a I'adresse suivante : hilp:/fiwww.somme,.gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement/Eolien/Enquetes-publiques-et-decisions pendant une durée minimum d'un mois.

Un avis au public est inséré par les soins de la préfecture de la Somme et aux frais de la société FERME EOLIENNE DU BOIS
MADAME dans un journal diffusé dans le département.

Article 3 ! Information

L'exploitant communique & I'inspeclion des Installalions Classées ainsi qu'aux opérateurs radars Ia date de mise en service des
installations du parc éolien.
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Article 4 : Exécution

Le secrétaire général de la préfeclure de la Somme, la sous-préféte de Péronne, le directeur régional de I'environnement, de
l'aménagement et du logement des Hauls-de-France el le directeur déparlemental des territoires et de la mer sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de l'exéculion du présent arrété dont une cople sera adressée aux maires des communes de
MEHARICOURT, ROUVROY EN SANTERRE et WARVILLERS et au bénéficiaire de l'autorisation unique.
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